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Garantia

INIM Electronics s.r.l. garante ao comprador original que este produto estara livre de defeitos de material e mao de obra
para a sua utilizacdo normal durante um periodo de 24 meses. Como a INIM Electronics s.r.l. ndo faz a instalacao de este
produto de forma directa e devido a possibilidade de que o produto seja utilizado com outros equipamentos Nao
aprovados pela INIM Electronics s.r.l., ndo podemos garantir o produto contra a perda de qualidade, desempenho,
degradacao ou por danos que sejam resultado do uso de produtos, pecas ou outros elementos substituiveis (como os
consumiveis) que nao tenham sido fabricados ou recomendados pela INIM Electronics. A obrigagao e a responsabilidade
do Vendedor sob esta garantia esta expressamente limitada a reparacao ou substitucao, conforme o critério do Vendedor,
dos produtos que ndo cumpram as especificacdes. Em nenhum caso, a INIM Electronics s.r.l. sera responsavel perante o
comprador o perante terceiros, por qualquer perda ou dano, direta ou indiretamente, decorrente do uso ou acidente,
incluindo, de forma ilimitada, qualguer prejuizo por cesse de lucros, bens roubados ou reclamacdes de terceiros,
ocasionados por produtos defeituosos, pela instalacdo ou pela utilizacdo impropria ou incorrecta deste produto.

Esta garantia € aplicavel somente para defeitos nas pecas e mao de obra que correspondam a utilizacao normal. Nao
cobre danos causados por:

e utilizagdo impropria ou negligente

« incendios, cheias, vendavais ou reléampagos
e actos de vandalismo

e utilizacdo e desgaste

A INIM Electronics s.r.l. podera optar entre a reparacdo ou a substituicdo dos produtos com defeitos. A utilizagao
indevida ou com fins diferentes aos aqui mencionados causara a anulagao desta garantia. Para obter mais informacao
sobre esta garantia, entre em contacto com o distribuidor autorizado ou visite a nossa pagina web.

Garantia limitada

A INIM Electronics s.r.l. ndo sera responsavel perante o comprador nem nenhuma outra pessoa, pelos danos causados
pelo armazenamento inadequado, nem pela manipulacdo ou Mma utilizacdo deste produto.

A instalacao deste Produto deve ser feita exclusivamente por pessoas indicadas pela INIM Electronics. A instalacdo deve
ser feita de acordo com as nossas instrucées no manual do produto.

Copyright

A informacdo contida neste documento € propriedade exclusiva da INIM Electronics s.r.l. Nenhuma parte pode ser
copiada sem a autorizagao prévia por escrito da INIM Electronics s.r.l.

Todos os direitos reservados.
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Capitulo 1

Informacdes gerais

11 Dados do fabricante

Fabricante: INIM ELECTRONICS SR.L.

Local de producao: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
Municipio: 63076, Monteprandone (AP), Italia

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 704912

e-mail: info@inim.biz

Sitio da internet: www.inim.biz

O pessoal autorizado pelo fabricante para reparar ou substituir qualquer peca do sistema € autorizado para intervir
somente em dispositivos comercializados com a marca INIM Electronics.

1.2 Documentacao fornecida
Manual do utilizador Previdia Compact: Contém a identificacdo das partes do parte frontal e as indicacdes sobre o
funcionamento da central para o utilizador final.

Manual de instalacdo Previdia Compact: Contém as especificagdes técnicas de todos os componentes do sistema, a
descricao das aplicacdes e do uso do sistema e as instrucdes sobre a instalagao das partes, incluindo as instrucdes com
esquemas de cablagem dos varios modulos. Contém as instrucdes sobre a colocacao em servico do parte frontal.

Manual de configuracdo, colocacdao em servico e manutencao: Contém as instrucdes sobre a colocacdao em servico
do painel frontal, as operacdes de manutencao e as solugcdes para uma serie de problemas.

Guia para networking: Manual onde ¢é explicada a conexdo de centrais em rede através de Hornet ou IP e onde estdo
descritos os limites e as responsabilidades de uso das redes.

Manual BMS: Guia para o instalador a integracao das centrais Previdia com sistemas de supervisdo externos.

Os manuais que nao sao fornecidos com a aparelhagem podem ser solicitados, referindo-se ao codigo do pedido ou
podem ser descarregados no sitio www.inim.biz.
13 Sobre este manual

Cdédigo do manual: DCMIINPOPREVIDIAC
Revisdo: 1.30

1.3.1 Convencodes graficas

Indicamos a sequir as convencdes graficas utilizadas no texto deste manual:

Convencoes Exemplo Descricao
Consultar paragrafo Indica o titulo de um capitulo, secc¢ao,
Texto em italico 1.3.1 Convenc¢des paragrafo, tabela ou figura neste manual ou
graficas em outros manuais indicados.
[Letra maiusculal ou A representacdo simbolica de uma parte do
. [Al ou [1] . . .
[numero] sistema ou de um objeto em video.

Informacdes gerais 5
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Nota: As seccbes ‘Nota" contém informacdes importantes relativas ao texto ao qual se referem.

Atencao: As indicag¢bes de atencdo indicam os procedimentos que, no caso de incumprimento total ou parcial,
podem causar danos ao dispositivo ou aos equipamentos associados.

EN54: Estas indicac®es e instrucdes referem-se a normativa europeia.

Cabos: Estas indicacdes descrevem os tipos e as especificacdes
dos cabos que devem ser utilizados para a cablagem
segundo o fabricante ou a normativa.

14 Qualificacao do operador - niveis de acesso

A central oferece 4 niveis diversos de acesso:

Nivel 1: Nivel publico, € o nivel onde normalmente encontra-se a central e € o nivel de acesso para 0 pessoal Nnao
autorizado para o uso da central.

Neste nivel € possivel visualizar as informacdes no ecra e indicadores luminosos, interagir por meio de teclas e do ecra
tatil para rolar as informacdes. As operacdes permitidas sao:

* silenciar o aviso sonoro;
» efetuar o teste dos indicadores luminosos de sinalizacao;
 ativacado das sinalizacdes de alarmes em caso de uma condi¢cao de pré-alarme.

Nivel 2: Utilizador autorizado, € o nivel de acesso destinado ao supervisor do sistema, destinado ao pessoal
adequadamente instruido sobre o seu funcionamento.

O acesso é feito mediante chave ou digitando um codigo com direitos suficientes de acesso. Além das operacdes
descritas para o nivel 1 é possivel efetuar as operacdes descritas a sequir:

« silenciar as sinalizacoes de alarme;

« reativar a central;

» ativacdo manual das sinalizacdes de alarme;
desabilitar elementos da central;

e testar um ou Mmais elementos do sistema.

O sistema prevé dois subniveis de utilizador autorizado adicionais:

- Nivel superutilizador, como o anterior, mas com a possibilidade de substituir um dispositivo de loop e registar
centrais na respetiva conta do servico Inim Cloud

- Cédigo manutengao, como o anterior, mas com também a possibilidade de terminar o impulso valvula, para os
modelos que suportam as funcdes de extingao.

Nivel 3: Programacao: € o nivel de acesso destinado ao pessoal técnico especializado destinado a configuracao,
colocacao em servico e manutencao do sistema.

O acesso € feito mediante um codigo com 0s requisitos necessarios para inserir a ponte de habilitacao para a
programacao. Referir-se ao manual de configuracdo, colocacao em servico e manutencao.

Somente os técnicos autorizados, nomeados pelo fabricante, podem, com ferramentas especiais, efetuar as operacdes
de uso e reparacao da placa mae.

Nivel 4: Somente os tecnicos autorizados, nomeados pelo fabricante, podem, com ferramentas especiais, efetuar as
operacdes de uso e reparagao da placa mae.

1.5 Marcacdo CE
1.5.1 Regulamento (UE) N.2 305/2011

Este produto cumpre os requisitos constantes das normas abaixo indicadas, em conformidade com o Regulamento (UE)
N.2 305/2011.

6 Informacdes gerais
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Caracteristicas essenciais Deser:penh
Desempenho em caso de incéndio PASS
Desempenho de alimentacao PASS
0051 Atraso na resposta (tempo de resposta a incéndio) PASS
INIM Electronics s.rl Desempenho da transmissao PASS
Via Dei Lavoratori 10 - Fraz. Centobuchi Confiabilidade de funcionamento PASS
63076 Monteprandone (AP) - Italy . Resisténcia térmica PASS
cD:;Eflig?aci)li?iaade de Resist(:ancia :E\s vibragées PASS
18 funcionamento: Resisténcia & humidade PASS
0051-CPR-1498 Estabilidade elétrica PASS
EN 54-2:1997 + A1:2006 Opgdes fornecidas de acordo com a EN54-2 Desir:pen
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006 7.8 Saida para os dispositivos de alarme de combate a PASS
EN 54-21:2006 incéndio
EN 12094-1:2003 7.9 Comando dos dispositivos de transmissao de alarme
contra incéndio PASS
PREVIDIA-C200LG, PREVIDIA-C200LR, PREVIDIA-C200LZG, 719 Saidas para sistemas automaticos de preveng3o contra PASS
PREVIDIA-C200LZR, PREVIDIA-C200LZEG, PREVIDIA-C200LZER 711 Atraso das saidas PASS
7.12 Relagdao em mais de um sinal de alarme (tipo A,Be C
Central de controlo e sinalizagdo com equipamento de alimentagéo, 713G tg Sor de al (tip ) PASS
equipamento de transmissao de alarme e sinalizagéo de avaria e dispositivo 1> ~ontacor ce alarme PASS
elétrico automdtico de comando e gestdo de desligamento e atraso 8.3 Sinal de avaria dos pontos PASS
integrados, para sistemas de detecao e sinalizagdo de incéndios para 8.9 Saida para a aparelhagem de sinalizagdo remota de avaria PASS
edificios e para sistemas de extingdo a gds instalados em edificios como € aviso
parte de um sistema operacional completo. 9.5 Desativacdo dos pontos enderegaveis PASS
10 Condigao de teste PASS
Opgoes fornecidas de acordo com a EN12094-1 Desir:pen
4.17 Atraso do sinal de extingao PASS
4.18 Sinal que representa o fluxo do agente de extingao PASS
4.19 Supervisao do estado dos componentes PASS
0051 4.20 Dispositivo de aumento da emergéncia (*) PASS
INIM Electronics s.r.l. 4.21 Controlo do tempo de alagamento PASS
Via Dei Lavoratori 10 - Fraz. Centobuchi 4.23 Modo apenas manual PASS
63076 Monteprandone (AP) - Italy 4.24 Sinais de acionamento para aparelhos no interior do PASS
sistema
18 4.26 Acionamento dos aparelhos externos do sistema PASS
0051-CPR-1499 4.27 Dispositivo dr interrupgao da emergéncia (*) PASS
4.30 Ativagao dos dispositivos de alarme com sinais PASS
EN 54-2:1997 + A1:2006 diferentes

EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006
EN 54-21:2006
EN 12094-1:2003

PREVIDIA-C050SG, PREVIDIA-C050SR, PREVIDIA-C050SZG,
PREVIDIA-C050SZR, PREVIDIA-C050SZEG, PREVIDIA-C050SZER,
PREVIDIA-C100SG, PREVIDIA-C100SR, PREVIDIA-C100SZG,
PREVIDIA-C100SZR, PREVIDIA-C100SZEG, PREVIDIA-C100SZER,
PREVIDIA-C200SG, PREVIDIA-C200SR, PREVIDIA-C200SZG,
PREVIDIA-C200SZR, PREVIDIA-C200SZEG, PREVIDIA-C200SZER

Central de controlo e sinalizagdgo com equipamento de alimentagéo,
equipamento de transmissao de alarme e sinalizagado de avaria e dispositivo
elétrico automatico de comando e gestao de desligamento e atraso
integrados, para sistemas de detegao e sinalizagdo de incéndios para
edificios e para sistemas de extingdo a gds instalados em edificios como
parte de um sistema operacional completo.

(*) uma s6 entre 4.20 e 4.27

Outras informagdes de acordo com a EN 54-2

Para as informacgoes requisitadas pelo item 12.2.1, consultar os dados
contidos neste manual.

Outras informagdes de acordo com a EN 54-4

Para as informacoes requisitadas pelo item 7.1, consultar os dados
contidos neste manual.

Outras informagdes de acordo com a EN 54-21

Para as informagoes requisitadas pelo item 7.2.1, consultar os dados
contidos neste manual.

Outras informagoes de acordo com a EN 12094-1

Classe ambiental: A

Grau de protecao: IP30

Zonas de descarga: 1

Zonas para para CO2, gases inertes ou hidrocarburetos halogenados.
Condigao ativada pelo atraso na resposta: maximo 3s

Ativagdo do atraso da resposta das saidas: maximo 1s

1.5.2 Diretiva 2014/53/UE

Pela presente, a INIM Electronics S.r.l. declara que estes produtos Previdia Compact satisfazem os requisitos essenciais e
quaisquer outras disposi¢cOes pertinentes estabelecidas na Diretiva 2014/53/UE.

O paragrafo sucessivo explica como descarregar a Declaragao de Conformidade completa.

Este produto pode ser utilizado em todos os paises UE.

1.5.3 Documentacao para os utilizadores

Declaracdes de desempenho, Declaracdes de Conformidade e Certificados relativos aos produtos INIM Electronics S.r.l.
podem ser descarregados gratuitamente no endereco web www.inim.biz, acedendo a area reservada e selecionando
‘Certificacdes” ou solicitados para o endereco de correio eletronico info@inim.biz ou pedidos, por correio normal, ao

endereco indicado no paragrafo 1.5.1.

Os manuais podem ser descarregados gratuitamente no endereco da internet www.inim.biz, acedendo a area reservada

e selecionando "Os manuais dos produtos”.

Informacdes gerais
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1.5.4 Instrucoes de protecao

E:E] EN IEC 62368-1

Classe de isolamento I
AC INPUT ES3, PS3
BAT-, BAT+ para centrais em armario ESL PS2
pequeno
BAT-, BAT+ para centrais em armario ES1 PS3
grande
RS485, +24/A+/A-/-, +24/B+/B-/- ES1, PS2
NO C NC ES1, PS2
1/On * ES1, PS2
L1l L1.O, L2, L2.O ES1, PS1
Tipo de terminais Ethernet ES1, PS1
USB ESI1, PS1
DIALLER-EXP, LED-EXP ESI1, PS1
USER-EXP ES1, PS2
USB (PREVIDI-C-DIAL) ES1, PS1
ANT1 (PREVIDIA-C-DIAL) ES1, PS1
LE. LI (PREVIDIA-C-DIAL): ES1, PS1
ETHERNET (PREVIDIA-C-COM) ES1, PS1
RS232 (PREVIDIA-C-COM) ES1, PS1

*'n" indica um numero progressivo.

8 Informacdes gerais
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2.1

Descricao geral

Modelos Previdia Compact

Capitulo 2

Previdia Compact € uma série de centrais para a gestdo de sistemas de detecdo e extingdo de incéndios.

Esta série dispbe de varios modelos de centrais, que se distinguem conforme caracteristicas técnicas tais como o
numero de loops e de dispositivos que podem ser geridos, o tipo de armario dentro do qual sdo posicionados 0s
modulos, a presenca de indicadores de sinalizagcao LED no painel frontal e a possibilidade de gestdo de um canal de

extincao.

O nome de cada modelo especifica também as caracteristicas conforme a tabela abaixo:

Prefixo da . Dimensées do |Indicadores LED de A Cordo
gama Numero de loops armario zona Canal de extincdo armario
200 2 loop de 240 Armario Ind|§ador§s VLED Uma zona de G | Cinzento
pontos pequeno disponiveis descarga
PREVIDIA-C | 100 |1 loop de 240 pontos Armario grande |n9|caldores,LE.D Extlm(;ao,nao R | vermelho
nao disponiveis disponivel
050 |1 loop de 64 pontos
2.2 Descri¢cdes das centrais

Cada modelo de central é fornecido embalado numa

caixa de cartdo, dentro da qual encontra-se um armario de
material metalico. Os modelos de armario utilizados pela
série Previdia Compact diferenciam-se conforme as

dimensdes e a cor:

» armario pequeno, mede 325x325x80mm, tem
capacidade de alojar duas baterias de 1,5A — 7Ah, de cor

cinza claro ou vermelho.

< armario grande, mede 497x380x87mm, tem
capacidade de alojar duas baterias de 4A — 17Ah, de cor |

cinza claro ou vermelho.

Dentro destes armarios estdo instalados:

- Unidade CPU com display touch screen de 4.3", teclas

e LED para a interface do utilizador.

Unidade /O para a gestao do loop, rede Hornet+ e

terminais de entrada/saida.
- Modulo de alimentacao
- Baterias, ndo fornecidas

Em algumas versdes esta presente também o modulo de
sinalizacdo com 30 indicadores LED (trés cores) programaveis individualmente.

E possivel instalar em todas as centrais da gama, os modulos:

12v 17AH

12y 17AH

o PREVIDIA-C-DIAL (mddulo comunicador em linha telefonica PSTN ou GSM e para a gestao de ligagdes GPRS)
« PREVIDIA-C-COM (modulo de interface de série e IP)

Junto a central é fornecida uma embaagem de plastico que contém:

» cabos de conexdo da bateria
e terminal com anel para a ligacao a terra
» chaves para o nivel de acesso

Descricdo geral
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e resistores e os diodos EOL para os circuitos supervisados
e manual de instalacao

Nota: As centrais em questao no presente manual foram desenvolvidas segundo os critérios de qualidade,
fiabilidade e desempenho adotados pela INIM Electronics.
Todos os componentes do produto foram selecionados tendo em conta a sua aplicacdo e podem
funcionar de acordo com as especificacdes técnicas relacionadas quando a temperatura externa da
carcaca cumpre com a Classe 3k5 de EN60/21-3-3.
EN54: A funcao de detecao do gas nao cumpre a EN54-2 pois esta funcao nao é contemplada nessa norma.
Modelos Previdia Compact
Especificacdo PREVIDIA-Cxxx$S PREVIDIA-Cxxx$
(em armario pequeno) (em armario grande)
Tensdo de alimentacdo 230V~ (-15% / +10%) 50/60Hz
A corrente maxima 230V 05A L1A
AC Input AC Input
Terminais de entrada de rede AC 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz
L N & @ N L
Tensdo nominal de saida 276 V===
Corrente maxima fornecida 1.5A 4 A
lmax. a 1L.5A 4 A
lmax. b 1.5A 4 A
repouso 150mA
Absorcao da placa-mae sem tensdo de alimentacdo 130mA
teste dos avisadores 170mA
Absorcao da placa dos repouso 5mA
avisadores a LED
(quando existir) teste dos avisadores 115mA
A maxima corrente de carrega da bateria 06A 1.2 A
2x12V,7An 2x12V, 17 An
As especificacdes da bateria
com classe de inflamabilidade do involucro UL94-V2 ou melhor
Maxima resisténcia interna da bateria (Rj yax) 2,7 Ohm 1 Ohm
A corrente de saida de 19 a 27,6V
Tensao de libertacdo das baterias 19V
Fusivel interno no modulo de alimentagao T 3,15A 250V
Flutuacdo maxima na tensao de saida 420 mV 260 mV
Temperatura de funcionamento de -5°C a 40°C
Classe de isolamento I
Grau de protecado do involucro (EN 60529) IP30
Dimensodes 322 x 324 x 86 mm 497 x 380 x 97 mm
Peso (sem bateria) 3,3 Kg 6,1 Kg

Ao remover 0s quatro parafusos de fixagao da tampa metalica e ao tirar a tampa, a central aparecera da seguinte forma:

10
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[A] Fcra tatil
[B] LED de estado
[C] | LED e botdes de funcéo
D] LED e botdo alarmes
multiplos
[E] Alojamento para chave
de nivel de acesso
[F] Besouro
[G] Alojamento para placa
microSD
[H] Botdo de reset
Botédo de
[11 restabelecimento dos
dados de fabrica
[3] Conector para jumper de
programacgao
[K] Porta Ethernet
[L] Porta mini USB
IM] Conector para placa
PREVIDIA-C-DIAL
IN] Conector para placa
PREVIDIA-C-COM
[O] Cesta de suporte para a
placa mae
IP] Parafuso de fixacdo do
cesto
[Q] Bornes dos terminais
[R] Bornes do alimentador
IS] Centro de instalacdo a
terra
[Tl Cabo de ligacao a terra
da tampa
[U] Cabos para as baterias
Sonda térmica para as
VI baterias
[W] Orificio passa-cabos
Alojamento para os
[X] parafusos da placa
opcional
Y] Alojamentos para
parafusos de instalacdo
1z] Alojamento para
parafusos da tampa
[Al] | Alojamento para baterias

Previdia Compact em armario grande

Descricao geral
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F3 Previdia Compact em armério Z
pequeno

Parte traseira da placa mae

Bornes dos terminais de conexdo

numero nome corrente maxima funcao
15 +24 500mA Positivo
2.3 A+, A- / Porta A (p95|t|vo e
Terminais da rede negativo)
Hornet+ "
6,7 B+, B- / Porta B (pQS|t|vo e
negativo)
4.8 - / Negativo

12 Descri¢do geral
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Bornes dos terminais de conexao

numero nome corrente maxima funcao
9,10 + L1.0 - Saida
500mA Terminais do loop 1
12,13 + L1.I - Entrada
14, 15 +L2.0 - Saida
500mA Terminais do loop 2
17,18 + L2.1 - Entrada
11, 16 @ / Terminal de terra
19, 20 +1/01 - 1A @ 276V
21, 22 +1/02 - 1A @ 276V
Terminais de conexdo entrada/saida
23,24 +1/03 - 1A @ 276V
25, 26 +1/04 - 1A @ 276V
27, 28, 29 NO, C, NC 5A @ 30V Permuta livre rele

2.3

Extincao de incéndios

Alguns modelos de central Previda Compact permitem a gestdo de um canal de extincdo a gas.

Estd em conformidade com a norma EN12094-1 e coloca a disposicao as entradas, as saidas e as logicas de controlo
necessarias para tais sistemas.

LED Cor Aceso de modo fixo Intermitente
..= . . .~ - . ~
Lo N Indicador lgmmoso Vermelho Descarga ativada Condicao de pre-extingdo em
B canal de desligamento Curso
Indicador luminoso Comando de descarga Comaln.do de dgscarga
@ " Vermelho " . automatica parcialmente
=y automatico automatica ativado .
ativado
Indicador de exclusdo O comando de descarga
o " Amarelo " . . /
da ativagao automatica. automatica foi excluido.
Indicador luminoso de
i exclusao canal de Amarelo O canal foi excluido /
— desligamento
Indicador luminoso de . . N .
@ . T Comando de blogueio Avaria no circuito de blogueio
. blogueio extincdo Amarelo L . S
extincdo ativado extingao
manual
Indicador luminoso
|-. extingao por Amarelo Comando de blogueio Avaria no circuito de blogueio

dispositivos nao
eletricos

extingdo ativado

extingado

A figura abaixo mostra um diagrama de fluxo das operacdes efetuadas pela central na fase de pré-extincao, ou seja
guando se verificam os eventos que acionam a extincao até a instauracao da condicao de emissao, e durante a emissao
do gas de extingao.

Descricdo geral
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]
BH Fluxostato

ATIVAGAO

%) Bloquelo

Ativagdo l
“ADD"

eXum‘au

. ﬂ ativo|

\ 4

Desativagdo
“ADD"

Do sensor de fluxo Manual
PRE-EXTINGAO
Tempo de pré-
extingdo iniciado '
—= oqueio
. extingio ativo
B extincio
AUTOMATICO MANUAL
"EXTERNAL" Y " Ativacdo
- 'ABORT "HOLD"
[¢]\| Y7 Bloqueio
5% ext‘llnqao o
@ ativo =
Desativagdo STOP modalidade
“EXTERNAL” “ABORT"
& @ & Desativacdao
ha o ] IIHOLD"
A\ 4 .
- —  Bloqueio
Tempo de pré- extingao ativo
extingdo terminado
\ 7,
on - ® e
m Liberagio
N )
EMISSAO DO GAS
Tempo de emissio S JON
iniciado e terminado 2R |
Tempo de espera
entre emissdes |
iniciada e terminada
/
Tempo de pés- limero de
H| emissao iniciada e tentativas >
terminada valor  :

Avaria por “ndo
confirmagdo”
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A tabela abaixo contem uma descricdo das funcdes associadas a extincao que podem ser programadas para entradas e
safdas da central (na central ou no loop, através de saidas supervisionadas, como por exemplo aquelas dos modulos

EM312SR).

Funcdo do terminal

Ativacao

Pressostato

Entrada para a supervisao da pressao das
garrafas de gas.

A entrada € ativada no caso em que a pressao das garrafas diminua.
Em condi¢ao de repouso, a sua ativagcao gera uma indicacdo de avaria.

Confirmacgao
liberacao do

Entrada, para a conexdo de um
pressostato, que confirma a liberacao do

Apos a lineracao da eletrovalvula, a sua ativacao serve para confirmar e
liberacdo do gas.

pressostato gas das garrafas.
Entrada, para a conexao de um sensor A entrada € ativada por um sensor que deteta o fluxo de gas de extingao.
Fluxostato de fluxo que sinaliza a liberacdo do gas Este fluxo poderia ter sido ativado diretamente sem efetuar o procedimento
em curso. de extingdo e pre-extingao.
Se ativado durante uma condicao de pré-extincdo, o
procedimento de extincao € blogueado definitivamente, mesmo
se a entrada for restabelecida.
Abort . ~
O procedimento ndo pode ser rearmado somente com um reset
de central.
Se ativado em condi¢®es de repouso, gera uma avaria.
Se ativado durante uma condicao de pre-extincdo, o
procedimento de extincao € mantido bloqueado até que a
Add entrada ndo seja restabelecida. Apos o restabelecimento da
entrada, a contagem do tempo de pré-extingao inicia a partir do
As entradas blogueio extincgo sdo _ . cere _
Stop utilizadas para bloguear o procedimento Se ativado em condi¢des de repouso, gera uma avaria.
extincdo de liberagdo segundo as modalidades de Se ativado durante uma condicio de pré-extincio o
ativagao descritas ao lado. procedimento de extincdo € mantido bloqueado mas a
Hold contagem do tempo de pré-extincdo continua. Ao restabelecer a
entrada, se a contagem da pre-extingao tiver terminado, o gas
sera liberado.
Se ativado em condicdes de repouso, gera uma avaria.
Funcionamento idéntico ao da modalidade "Hold" mas relativo a
uma ativacdo nao "‘humana’ (por exemplo: contacto de porta
External _ que inibe a Hbera(;éq do gas, etc.).
Esta ativacao da entrada ¢ sinalizada de modo separado.
Em caso de ativacdo em condicdes de repouso, nao gera
avarias.
.. Entrada para a conexdao de um ou mais
Extincao botdes para a ativacdo manual da
manual P s L
descarga do agente de extincdo.
. Saida a qual deve ser conectada que . . . L
Eletrovalvula . - Ativa-se ao terminal do tempo de pré-extingdo.
libera agente de extingdo.
Blogueio | oy, o, 50 de dispositivos de | Sera ativad | de desli tof tido bloguead
extincio da para a conexdo de dispositivos de era ativado se o canal de desligamento ormzin ido c‘>qu~ea” O por uma ou
ativo sinalizacao de blogueio de extincdo. mais entradas conectadas com "Stop extingdo”.

Pré-extingcdo

Salda para a conexao de uma sinalizagdo
de perigo liberacdo iminente.

Ativa-se pelo tempo de pré-extincdo antes da real liberacao do agente de
extingao.

Liberacao

Saida para a conexdo de dispositivos de
sinalizacao de liberacdo do agente de
extincdo.

Ativa-se depois que a eletrovalvula for ativada.

EN12094-1: Para garantir a conformidade do produto com a Norma EB 12094-1, serd necessario configurar a central
de forma a disponibilizar as sequintes funcionalidades (as outras sao opcionais):
Extincdo manual, Eletrovalvula, Pré-extincao, Liberacao.

A funcao "Eletrovalvula” deve ser associada exclusivamente ao terminal "I/O4" na central.
A funcdo "Pré-extincao” de default é associada ao terminal "I/O3" na central.

Descricdo geral
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Consultar o manual de configuracdo para os detalhes de programacao das outras funcionalidades.

EN12094-1: No respeito dos requisitos da norma EN 12094-1, se numa central Previdia Compact for utilizada a
fungcdo "Stop extincdo - Abort” ndo podem ser ativadas as fungdes “Stop extincao - Hold" e "Stop

2

4

extingao - Add” e vice-versa.

Lembramos que ndo é possivel conectar mais de 32 dispositivos a cada um dos terminais de entrada ou

saida selecionados.”

PREVIDIA-C-DIAL, médulo comunicador a linha telefénica

A placa opcional PREVIDIA-C-DIAL consente conectar as centrais Previdia Compact a uma linha fixa (PSTN) e as redes
GSM 2G e 3G.

Usa os protocolos de comunicagao com as estacdes de supervisao mais utilizadas. Através deste modulo, a central

capaz de efetuar chamadas vocais e enviar SMS.

A placa é fornecida com:

» placa de montagem

7 parafusos de fixagcao

cabo de conexdo com a placa mae
antena remota

manual de instrucdes

cartdo SIM ndo incluido

[A] Conector para placa mae
@ Terminal de terra
Terminais de conexao
[B] LE. linha telefonica
Terminais para linha
L.l oo
telefonica interna
[C] Porta mini USB
[D] Botdo de reset
Botdo de restabelecimento dos dados
[E] T
de fabrica
[F1 Alojamento para cartdo SIM
[G] Conector antena GSM [11 Chapa de fixacdo
[H] | Parafuso de fixacdo do cartdo a placa [J] Furo para o parafuso de

fixacdo da placa

Especificacoes técnicas

Tensdo de alimentagéo 19-30 V===
stand-by 40mA
Consumo @ 27,6V
maximo 140mA

Bandas de frequéncia

2G: 850/900, 1800/1900 MHz
3G: 800/850/900, 1900/2100 MHz

Poténcia de saida RF maxima

2W, 1W

Temperatura de funcionamento

de -5°C a +40°C

Antena

remota GSM-UMTS cabo de 2m, conector SMA-
macho (impedancia 500hm) e base magnética

16

Descri¢do geral



Manual de instalagéo lmm
2.5 PREVIDIA-C-COM, mddulo de interface de série e IP

A placa opcional PREVIDIA-C-COM, disponivel com dois modelos, permite estabelecer interfaces entre as centrais
Previdia Compact e dispositivos de partes terceiras, exteriores a central.

Os canais de comunicacao e as funcdes que lhes estdo associadas dependem do modelo da placa:
» dois canais RS485

e dois canais RS232

» um canal LAN através de porta ethernet, apenas para os modelos PREVIDIA-C-COM-LAN

O modelo PREVIDIA-C-COM-LAN tambeém fornece a central as funcdes de verificagdo por video, transmissao por
correio eletronico, servidor web e utilizagao do protocolo BACnet.

A placa e fornecida com:

» placa de montagem

» / parafusos de fixagao

» 5 separadores

e cabo de conexao com a placa mae
* manual de instru¢cdes

placa SD nao incluida

[A] Conector para placa mae
[B] Terminais RS485-1
[C] Terminais RS485-2
[D] Terminais RS232-1
[E] Terminais RS232-2
IF] Conectores para resisténcia fim de linha

RS485-1
[G] Conectores para resisténcia fim de linha

RS485-2
[H] Alojamento para

placa microSD
Parafuso de fixacdo do cartdo
[ Porta Ethernet apenas para [L] 3 placa
PREVIDIA-C-
[J] Botdo de reset COM-LAN
Botdo de
[K] restabelecimento
dos dados de fabrica

RS485-2 RS232-2 EOL RS485-2
+24V /A2 / B2/ GND TXD2/RXD2 / GND ( Bainha ) Aberto 1200hm (default)

+24V/AL/B1/GND|| TXD1/RXD1/RTS/GND /CTS Aberto 1200hm (default)
RS485-1 RS232-1 EOL R$485-1

Descri¢do geral 17
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Especificacdes técnicas

PREVIDIA-C-COM

PREVIDIA-C-COM-LAN

Tensao de alimentacdo 19-30 V===
Consumo @ 27,6V 15mA 40mA
lmax Rs485 200mA
Temperatura de funcionamento de -5°C a +40°C
Capacidade SD card / Maximo 32 Gbyte

2.6

Repeater Previdia Compact REP

Para instalacdes que exijam um ponto de controle do sistema que ndo seja aquele no qual a central Previdia Compact
esta instalada, dispomos de dois modelos de repetidores, ou seja, de dispositivos que consentem visualizar a distancia as
mesmas informacgdes disponiveis na interface do utilizador da central.

Os modelos sé&o:
* PREVIDIA-C-REP, repetidor base

* PREVIDIA-C-REPE, repetidor base com LED do canal de extingao

[A] Ecrd tatil [H] Porta Ethernet
[B] LED de estado [1 Porta mini USB
LED e botdes de Bornes dos
[C] P [9] o
ungao terminais
LED e botdo Ganchos de
D] alarmes multiplos Kl abertura

Alojamento para

[E] | chave de nivel de [L] Crificio passa-

cabos
acesso
Alojamentos para
[F] Besouro [M] parafusos de

instalacdo

[G] Alojamento para

blaca microSD [H] Porta Ethernet

18
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Especificacdes técnicas

Tensao de alimentacao

19-30 V===

stand-by

110mA

Consumo @ 27,6V em auséncia de rede

80mA

maximo

130mA

Temperatura de funcionamento

de -5°C a +40°C

Dimensdes

210 x 132 x 32mm

Peso

330g

Os repetidores podem ser conectados ao sistema através da rede Hornet+ (pardgrafo 3.7 Conexdo a rede Hornet+) ou
atraveés de uma conexao TCP-IP e podem ser associados também a centrais Previdia Max.

Se necessario, é possivel alimentar o repetidor utilizando um alimentador externo.

idi Repetidor al
Previdia Compact Previdia Compact REP —af |
Q2220222 Q2222222 29
1 2 3 415 6 7 8 1 2 3 415 6 7 8
+24 A+ A- = [+24 B+ B- = +24 A+ A- = |+24 B+ B- = -+
—————— Lo ©
L |-
N e — = ™
______ ~ S —
T M|
#
_______ w7 —
EN54 Neste caso, o dispositivo de alimentacdo utilizado deve estar em conformidade com as normativas
EN54-4.
2.7 Centrais em rede Hornet+
Para aumentar a extensdo do sistema € possivel conectar em rede varias
) 1 centrais Previdia Max e Previdia Compact (até um maximo de 48 pontos entre
— = centrais e repetidores) para constituir um sistema de capacidade aumentada
/ i (rede Hornet+).

HorNetf

vl

Centrais em rede IP

2.8

Varias centrais Previdia Max e Previdia Compact ou
varias redes Hornet+ de centrais podem ser conectadas
entre si utilizando uma conexdo TCP-IP.

Cada n6 de uma conexao deste tipo ¢ identificado
como ‘cluster’. Cada cluster pode ser composto por
uma unica central, de uma rede Hornet+ de centrais ou
um repetidor.

Para aprofundar as informacdes técnicas relativas a
conexao das centrais em rede, consultar o guia de
conexao em rede disponivel no sitio eletronico
www.inim.biz.

LAN

Internet

Roteador

Cada modelo de central Previdia Compact coloca a disposicdo duas portas
RS485 para efetuar a conexao por anel (para os detalhes sobre a cablagem,
consultar o paragrafo 3.7 Conexdo a rede Hornet+).

Para aprofundar as informacdes técnicas relativas a conexao das centrais em
rede, consultar o guia de conexdo em rede de das centrais Previdia disponivel
no sitio eletronico www.inim.biz.

Descricdo geral
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2.9 Inim Cloud fire

O servico cloud da INIM Electronics fornece aos utilizadores Previdia um
modo de gestao das centrais adicional, por internet.
Inim
A ligacao das centrais com o servico cloud é feita através de uma interface
web (app ou qualquer browser), sem precisar de fazer configuragcdes na rede LOU I re
onde esta instalada a central. Nao € portanto necessario programar algum
router para efetuar port-forwarding e similares para alcancgar a central.
Todos os clusters podem ser ligados a cloud Inim, proporcionando © acesso as seguintes funcionalidades:
e Supervisdo do sistema atraves de controlo remoto (ultrapassando as dificuldade de configuracdo da rede local)

» Gestdo do registo do sistema (de acordo com as normas locais)
» Gestdo do registo de manutencao

20 Descri¢do geral
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Capitulo 3

Instalacao

Nota: A instalacdo destas centrais deve ser realizada de acordo com as regras de sistemas nacionais,

regulamenta¢cdes de combate a incéndio locais, leis e requlamentacdes locais e em conformidade com
as instrucoes e as diretivas.

A central deve ser situada em um local que seja:

» Seco
» Longe de fontes de interferéncia elétrica (motores elétricos, aparelhos e para o aguecimento, unidade de

condicionamento de ar e emitentes radio, etc.)

O lugar da montagem deve satisfazer todas as necessidades das normativas em vigor sobre os sistemas tecnologicos.

O procedimento de instalacdo do sistema € descrito a seqguir:

1. Colocar os cabos.

2. Conectar todos os dispositivos nos BUS e nos loops.

3. Montar o modulo PREVIDIA-C-DIAL no interior da central (opcional).

4. Fixar a central de parede.

5. Cablar as conexdes no interior da central.

6. Alimentar o sistema.

/. Testar o sistema.

EN54: Para dar validade & certificacdo IMQ-Sistemas de seguranca e conformidade com a norma EN 54-2:
» todos os botdes de alarme manual e os detectores de fogo utilizados no sistema devem ser associados
a funcao de detecdo de alarme de incéndio.
» ndo podem ser conectados mais de 512 detectores de incéndio e/ou pontos manuais.
e as cablagens devem ser tais que, em caso de qualguer avaria, 0 numero de dispositivos que
permanecem isolados Nnao possa ser superior a 32.

3.1 Fixacao da central na parede

Abrir a tampa frontal removendo os parafusos de fechamento de seus alojamentos (paragrafo 2.2 - [Z]).
2. Remover a cesta do suporte da placa méae (pardgrafo 2.2 - [O]) através dos parafusos prestando atencdo aos cabos
de conexao com o alimentador.

3. Abrir os furos laterais que deseja utilizar para a passagem dos cabos.

Nota: Para garantir o grau de protecao IP30, ndo abrir outros furos.

4. Puxar os cabos de conexao atraves de furos abertos.

Fixar a parede o armario através dos furos no fundo da caixa (paragrafo 2.2 - [Y]).
Recomenda-se utilizar estribos da parede com seccao minima com diametro de 8mm.

Efetuar as conexdes com os terminais da central.

Fechar novamente a tampa.
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3.2 Montagem dos moédulos opcionais PREVIDIA-C-DIAL e PREVIDIA-C-COM
Os modulos PREVIDIA-C-DIAL e PREVIDIA-C-COM devem ser montados dentro do armario elétrico. P +

Atencao: O procedimento de instalacdo dos moddulos deve ser realizado apds
desligar a alimentacgdo elétrica da central (220 V e baterias).

Se apenas um dos modulos opcionais for instalado, o procedimento a sequir € o seguinte:

1. Abrir a caixa da central, removendo a tampa metalica e o cesto de plastico que suporta a placa-mae (paragrafo 2.2 -
[O]).

2. Fixar a placa de fixacdo no fundo da caixa com os parafusos fornecidos, introduzindo-os nos furos apropriados, ([A],
paragrafo 2.2 - [X], paragrafo 2.4 - [J]).

3. Fixar a placa na placa de fixagdo com os parafusos fornecidos, introduzindo-os nos furos apropriados, ([B], pardgrafo
24 - [H] e paragrafo 2.5 - [L]).

4. Conectar o modulo a placa-mde com o cabo fornecido, utilizando os conectores apropriados (paragrafo 2.2 - [M] e
paragrafo 24 - [A] para REVIDIA-C-DIAL, pardgrafo 2.2 - [N] e paragrafo 2.5 - [A] para PREVIDIA-C-COM).

Fazer as ligacOes com o exterior.

Reposicionar o cesto de plastico e fechar a tampa.

Se ambos 0os modulos opcionais tiverem de ser instalados, o procedimento a seguir € o seguinte:

1. Instalar o modulo PREVIDIA-C-DIAL no fundo do armario seguindo o procedimento descrito acima.

2. Fixar os separadores fornecidos com o modulo PREVIDIA-C-COM nos furos de fixagao do modulo PREVIDIA-C-DIAL ([C],
paragrafo 2.4 - [J]).

Fixar o modulo PREVIDIA-C-COM nos separadores com os parafusos fornecidos, através dos furos ([D], paragrafo 2.5 - [L]).

4. Conectar o modulo a placa-made com o cabo fornecido, através dos especificos conectores (paragrafo 2.2 - [N] e
paragrafo 2.5 - [A]).

Fazer as ligagcdes com o exterior.

Reposicionar o cesto de plastico e fechar a tampa.
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nim

3.3 Cablagem da central

Atencéo:

Cabos:

Certificar-se de ter desconectado qualquer fonte de alimentacdo ou baterias antes de efetuar

qualquer operacao de cablagem.

Os cabos usados para a cablagem do produto devem ter
uma seccdo adequada e estar em conformidade com a
norma IEC 60332-1-2 ou IEC 60332-2-2.

A extremidade dos condutores trancados nao deve ser

unida com soldadura suave nos

submetidos a pressdo de contacto.

3.3.1 Conexao alimentacado de rede

EN54: O sistema de alimentacao das centrais Previdia Compact esta em conformidade com as Normas EN54-
4.

Atencéo: Néo alimentar o sistema com uma tensdo ndo em conformidade.

1. Ligar a alimentacdo de rede aos terminais do

maodulo alimentador ([A], paragrafo 2.2 - [R]).

Para uma instalacdo em conformidade com os
padrdes de seguranga, o condutor de fase deve
ser ligado ao terminal ‘L", o condutor neutro

deve estar ligado ao terminal "N".

A alimentacdo para a central deve ser derivada
diretamente de um quadro de distribuicao
elétrica através de uma linha reservada, esta
linha deve ser protegida por um dispositivo de
seccionamento em conformidade com o
previsto pelas normas locais.

A fonte de alimentacdo deve ser fornecida por
meio de um dispositivo de protecao bipolar.

Nota: No sistema elétrico do edificio deve

estar presente um disjuntor como
adicional  protecdo contra  as
sobrecorrentes e o curto-circuito.

Previdia Compact
em armario grande

Previdia Compact
em armario

2. Encastrar o cabo do condutor de terra ao
terminal de anel fornecido [B].
3. Fixar o cabo com anel com a central ao
parafuso de ligacdo a terra [C].
4. Certificar-se que a ligagdo a terra estejam
ligados o terminal “@" do mddulo da fonte de
alimentacdo [D], a placa-mae [E] e a tampa [F].
Atencao: O sistema de terra deve estar em conformidade com as normas em vigor em matéria de seguranca

elétrica nos sistemas.

Instalagdo
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Nota: Uma ligagéo a terra, de protec¢do, permite assequrar que todas as superficies condutoras expostas tém
0 mesmo potencial eléctrico que a superficie da terra, para evitar o risco de choque elétrico se uma
pessoa tocar num dispositivo onde tenha ocorrido uma falha de isolamento. Também garante que, no
caso de uma falha do isolamento, fluira uma corrente residual elevada, que ativara um dispositivo de
protecdo contra sobrecorrentes (fusivel) que desliga a alimentagcdo eléctrica.

5. Evitar que condutores com muito baixa tensao de seguranca ou de sinal possam enytrar em contacto com pontos
sob tensdo perigosa.
Usando uma bracadeira para cabos juntar os condutores e liga-los a um dos ganchos para os cabos no fundo do
armario [G].

Nota: Os condutores (de conexdo a rede de alimentacao e da cablagem interna) devem ser fixados atraves de
bracadeiras ou meios semelhantes de fixacdo. O condutor para a conexdo A rede de alimentagdo deve
ser um cabo de duplo isolamento.

3.3.2 Conexao das baterias

A caixa metalica da central € capaz de alojar 2 baterias de chumbo de 12V, 7Ah para centrais em armario pequeno e 17
Ah para centrais em armario grande. As duas baterias devem ser conectadas em série, de tal maneira que proporcionem
uma corrente 24 V.

As baterias de reserva da alimentacdo nao sao fornecidas com a mesma.

1. Inserir as baterias nos respetivos alojamentos no interior do armario (paragrafo 2.2 - [Al]).
2. Conectar as baterias com o cabo fornecido (fA]).

3. Conectar o cabo proveniente do alimentador ([B], paragrafo 2.2 - [U]) com os terminais da baterias ([C]).

Atencao: Prestar atencéo a polaridade do cabo:
Vermelho - positivo
Preto - negativo

Conectando as baterias antes que a tensao de rede esteja presente, o sistema ndo se ativa. Apos fornecer a tensdo de
rede, o modulo de alimentacdo conecta automaticamente as baterias e ativa 0s circuitos para a gestao.

4. Posicionar a sonda térmica (paragrafo 2.2 - [V]).
A sonda térmica deve ser posicionada al lado de uma bateria e mantida em posicdo com um pedaco de fita (/D]).

Previdia Compact
em armario grande

C
¢
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Nota: O instalador deve usar exclusivamente baterias de chumbo-acido reguladas pela valvula (VRLA) para uso
estaciondrio, em conformidade com as normas IEC 60896-21 e [EC 60896-22. Estas baterias devem ter
um revestimento anti-fogo V-1 ou melhor.

Para a substituicdo da bateria do relogio interno, o instalador deve usar exclusivamente baterias de litio
ndo recarregaveis de tipo CR2032 em conformidade com a norma IEC 60086-4.

34  Conexao dos terminais “1/0”"
Cada um dos 4 canais IN/OUT da central (terminais 19-20, 21-22, 23-24, 25-26) pode ser configurado como:

» saida supervisionada;
e entrada;

Cabos: Cabo com 2 condutores blindado
Seccdo adequada (minima 0.5mm?, maxima 2.5 mm?)
Em conformidade com a normativa local

Conexao de dispositivos polarizados (sirene, etc.) aos canais configurados como saida

1/0x 1/0x
SN SN
+ - + -
1KOhm - 1W 1KOhm - 1W
marrom, preto, marrom, preto,
vermelho L /rmelho
G

As polaridades referem-se a condi¢cdo de saida ativa, em condi¢cao de repouso as polaridades estardo invertidas.

EN54: Deixando a central nas configuracdes de fabrica, a saida I/O 1 estad configurada como saida de tipo C
para a conexdo de dispositivos de sinalizac&o visual/acustica.
A saida ativa-se em caso de qualquer condicdo de alarme de incéndio.
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Conexao de dispositivos nao polarizados (relés, bobinas, etc.) aos canais configurados como saidas

1/0x 1/0x
NN NN
1KOhm - 1W i * =1 1KOhm-1w
marrom, preto, marrom, preto,
vermelho rmelho
Diodos 1N4007 Diodos 1N4007

As polaridades referem-se a condicdo de saida ativa, em condicao de repouso as polaridades estardo invertidas.

Conexado de dispositivos com saida de alarme aos canais configurados como entrada

O esquema ilustra a conexdo a efetuar em cada um dos I/0x
terminais "1/O" [A], configurado como entrada. O dispositivo ® Ss
conectado [B] é dotado de saida normalmente aberta de
sinalizacdo de alarme [C]. + -
4700hm 3K90hm
amarelo, roxo, laranja, branco,

marrom \ vermelho
N

N

©

Conexao de dispositivos com saidas de alarme e avaria aos canais configurados como entrada

O esquema ilustra a conexdo a efetuar em cada um dos 1/Ox
terminais “1/O" [A], configurado como entrada. O dispositivo ®
conectado [B] € dotado de entrada normalmente fechada de SIS
sinalizacao de avaria [C] e de salda normalmente aberta de . -
. . ~ 4700hm
sinalizacao de alarme [D]. amarelo, roxo,
marrom
3K90hm
laranja, branco,
o vermelho

R

] [

O
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Conexao de dispositivos com saidas de alarme, pré-alarme e avaria aos canais configurados como
entrada

O esquema ilustra a conexao a efetuar em cada um dos (A wvox
terminais “I/O" [A], configurado como entrada. O dispositivo
conectado [B] é dotado de saida normalmente fechada de 1KOhm SN
sinalizacdo de avaria [C], uma saida normalmente aberta de "‘a;:‘::'e{’;e“' 470l°hm + -
sinalizacdo de alarme [D] e de uma saida normalmente aberta e o
de sinalizacdo de pré-alarme [E]. \
QD 3K90hm
\ laranja, branco,
vermelho

b L] L

O

3.5 Cablagem saida relé

Cabos: Cabo com 2/3 condutores blindado
Seccdo adequada (minima 0.5mm?, maxima 2.5 mm?)
Em conformidade com a normativa local

A saida relé do modulo (bornes 27-28-29) deve ser conectada conforme o seguinte esquema:

276 — |+_ RELAY
22 X,

I—

Todos os contactos livres de potencial dos relés devem ser conectados somente em circuitos operados com tensdo
SELV.

A conexao mostrada Nndao supervisiona o0 cabo e Nao sinaliza eventuais avarias na conexao.

EN54: Se forem mantidas as configuracdes de fabrica, a saida

-+

RELE estd definida como sinalizacdo de condicdo de 27.6v _.I_ RELAY

avaria. 20 00| —o
Invertida

Em conformidade com a normativa, a saida deve ser - No ¢ Ne

configurada “invertida” de modo a comutar na condicao [ |

de avaria para sistema completamente nao alimentado. +

Portanto, em condicdo de repouso (nenhuma avaria no |

sistema), os bornes C e NO serdo fechados e os bornes
C e NC serdo abertos.

3.6 Conexao loop

Os circuitos de conexdo com os dispositivos de detecdo/atuagcdo em campo séo definidos “loop” porque as cablagens
de tais circuitos devem ser realizados com anel, partindo dos bornes de saida, percorrendo toda a area a proteger,
conectando em paralelo todos os dispositivos instalados no sistema e reentrando nos bornes de entrada.

O loop utiliza os mesmos dois polos para a alimentacdo dos mecanismos do sistema e o canal de comunicacao de duas
vias. Devido a incompatibilidade elétrica, dispositivos com protocolo diferente ndo podem ser conectados no mesmo
loop. O tipo de protocolo pode ser configurado de forma independente para cada loop, conseguindo assim integrar na
mesma central, loops com dispositivos de marcas diferentes.
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Devem ser realizados mediante um cabo com dois polos blindado com seccdo adequada (consultar as especificacdes
indicadas para o cabo) e em conformidade com a normativa local.

A cablagem de cada loop deve ser realizada com anel para garantir a tolerancia em caso de eventual corte/curto do
cabo.

No caso em que se queira realizar uma conexao de dois fios, no loop poderao ser instalados No maximo 32 dispositivos
de alarme antiincéndio (sensores ou botdes).

Cabos: Cabo com 2 condutores blindado

Torgdo 5/10cm Comprimen Seccido American
Capacidade maxima total 0.5uF tototaldo | condutores Wire
Comprimento maximo 2000m loop estimada Gauge
Resisténcia maxima (considerando a soma do condutor A6 1000m L 7 ANG
positivo e negativo) 400hm

Ate 1500m 2 x 1.5 mm? 16 AWG
Para uma avaliagdo sumaria, referir-se a tabela aqui ao Até 2000m > % 2 mm? 14 AWG

lado:

A bainha do cabo deve ser conectada a barra de terra @ apenas em um lado.
Para a conexao dos varios dispositivos, referir-se a documentacao em anexo aos proprios dispositivos.

O esquema ilustrado a sequir indica a correta execucao da cablagem do loop. Partindo dos terminais "Lx O" ([A])
prosseguir na direcao da conexao dos dispositivos deslocados na area protegida da instalacao (/B]) e voltar aos terminais
“Lx 1" ([C)).

2222

+ - + -

Na conexdo dos dispositivos de loop ndo € importante manter a ordem de entrada/saida ilustrada na figura.

A bainha do cabo deve ser conectada somente pelo lado de partida (/D], a bainha do babo pode ser conectada ao

terminal @ Prestar atencao a conectar as bainhas interrompidas em correspondéncia das conexdes aos dispositivos
((E]).

3.7 Conexao a rede Hornet+

A conexao de duas ou mais centrais (Previdia Max, Previdia Compact ou repetidores) em rede Hornet+ é feita mediante
duas portas de comunicacao RS485.

Cabos: Cabo com 4 condutores blindado
Impedancia tipica 120hm
Comprimento  maximo 1000m (entre duas centrais
sucessivas)
Em conformidade com a normativa local
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Previdia Compact Previdia Compact Previdia Max
; Port-A Port-B
0020222 0220222 222 @29
1 2 3 415 6 7 8 1 2 3 415 6 7 8 1_2 3 12 3
+24 A+ A- — |[+24 B+ B- - +24 A+ A- = |+24 B+ B- - = D- D+ = D- D+
atmeleteiesleieiesieiesieieienie Z\ i tletelentlenieiesiieniiuniu Z\
Al Ll — [
L [ L | fl
VU __—_—_—_—_—_——-—-—-—-—=-=-Z=< VU —___—_—__—_—_—_—-—-—-—--Z=<
- = ~—— = — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 7\
= - - -
e S Y — _______—___—__—__—__—_—————-———————-<
Repetidor .
Previdia Compact REP Previdia Compact
A AL, A ),
1 _2 3 415 6 7 8 1 2 3 415 6 7 8
+24 A+ A- — [+24 B+ B- - +24 A+ A- — |+24 B+ B- -

3.8 Conexao da linha telefdnica

A conexdo da central ocorre exclusivamente atraves da placa opcional PREVIDIA-C-DIAL.

Cabos: Em conformidade com a normativa local

© 22222

12 3 4 5
& LE LI

53 Do

Ligar a linha telefénica [A] aos bornes “L.E." e o aparelho telefonico ou a linha interna [B] aos bornes “L.I" da placa ([C],
paragrafo 2.4 - [B]).

3.9 Cablaggem comunicadores externos

As centrais Previdia Compact podem ser usadas para pilotar dispositivos de sinalizacdo remota de alarme o avaria.

Cabos: Cabo de 2 pdlos blindado
Seccdo adequada (minima 0.5mm?, maxima 2.5 mm?)
Em conformidade com a normativa local

Os terminais “I/O" instalados na central [A] e as saidas supervisionadas nos modulos loop podem ser utilizados para

realizar uma saida de tipo E (saida para ativacdo e um dispositivo de sinalizacdo remota da condigao de alarme, com
previsto pela norma EN54-2).

Para realizar uma saida tipo J (saida para a ativacdo de um dispositivo de sinalizacdo remota da condicdo de avaria,
como previsto pela norma EN54-2), devem-se utilizar exclusivamente os terminais “I/O" instalados na central que podem
ser programados como ativos em condi¢ao de repouso.
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EN54: Em ambos os casos, como comunicador externo deve ser utilizado um dispositivo de comunicacéo
remota conforme a norma EN54-21 [B] e dotado de uma entrada de ativacdo supervisionada [C], de uma
saida normalmente fechada de sinalizacdo da avaria [D] e de uma saida normalmente aberta de
confirmacdo da comunicacao que éxito positivo [E].

Se o comunicador externo ndo dispor de uma entrada de ativacdo supervisionada, a conexdo com a
central podera ser implementada através de um relé, que sera instalado no interior do involucro do
comunicador. Para transmitir eventos de alarme através dos terminais I/O instalados na central, sera
possivel utilizar uma normal cablagem para os dispositivos nao polarizados. Para transmitir eventos de
avaria, utilizar o esquema abaixo:
1/0x 1/0x
®e2 ® 29
+ - + -
4700hm 4700hm, 2W
amarelo, roxo amarelo, roxo,
marrom marrom
7
{ Relé 24V
¥ — //
/ C NC NO
3K90hm 7
laranja, branco,
vermelho
Y%,
30 Instalagdo



Manual de instalagéo lmm

Teste do sistema

INIM Electronics recomenda que todo o sistema seja regularmente testado.

Para as operacdes de teste e de manutencdo, aconselha-se consultar o Manual de configuracdo, colocacao em servico e
manutencgao.

Colocacao fora de servico e eliminacao

Quando se substituir os dispositivos usados, desconecte os dispositivos concernentes e complete as conexdes dos novos dispositivo
em complacéncia com as instrucgdes impressas nos respectivos folhetos.

Recomenda-se que seja evitada a destruicdo por incenera¢do ou a eliminagdo em cursos de agua. Os dispositivos electronicos devem
ser eliminados duma maneira segura para o medio ambiente.

REEE

Informacédo sobre a eliminacao dos equipamentos elétricos e eletrénicos
(aplicavel nos Paises com sistemas de recolha seletiva)

O simbolo do biddo barrado presente na aparelhagem ou na embalagem indica que o produto deve ser recolhido
separadamente dos outros detritos no final de sua vida util. Portanto, o utilizador deveréa entregar o equipamento cuja
vida util terminou aos centros de recolha seletiva dos residuos eletrotécnicos e eletronicos da propria zona.

Como alternativa a gestao autonoma € possivel entregar o equipamento a eliminar ao revendedor, ao adquirir um novo
equipamento de tipo equivalente. Junto aos revendedores de produtos eletronicos cuja superficie de venda seja de

_ pelo menos 400 m2, para além disso € possivel entregar gratuitamente, sem obrigacdo de compra, 0s produtos
eletronicos a eliminar com dimensdes inferiores a 25 cm.

A recolha seletiva adequada para a ativacdo sucessiva da aparelhagem entregue a reciclagem, tratamento e eliminacao compativel
com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no proprio ambiente e para a saude, favorecendo a reutilizagao e ou
reciclagem dos materiais com os quais a aparelhagem € composta.
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